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LE JURY/DIE JURY

Au premier plan/vordere Reihe:
Hans Rudolf Blochlinger, Jiirg Degen,
vincent Albers, Jean-Bernard Racine
Au milieu/mittlere Reihe:

Feri Khanlari, Tomaso Zanoni,

F ¢ Ar (vice-pr /
Vizeprasidentin)

Fernando Ramos (président/Jurypréasident)
Sur I'escalier / Auf der Treppe:

Cécile Brisac, Philippe Ruegg, Christiana
Storelli, Sylvie Favre, Francois Ascher
Absents /abwesend:

Dietmar Steiner, Marilia Vesco (observatrice /
Beobachterin)
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1. EUROPAN 5 s'adresse a tous
les jeunes architectes et jeunes
professionnels européens de la
conception, agés de moins de
quarante ans.

2. EUROPAN 5 est un concours
d‘idées suivi de réalisations sur
le theme <es nouveaux paysa-
ges de I'habitat — déplacement
et proximité.

3. EUROPAN est une fédération
européenne d'organisations na-
tionales gérant des concours
d'architecture suivis de réalisa-
tions et lancés simultanément
par plusieurs pays sur un theme
et des objectifs communs.

4. Reglement et modalités de
jugement sont identiques pour
tous les concours. Les concours
sont des appels d'idées, ouverts
au public et européens. Les con-

1. EUROPAN 5 richtet sich an
junge Architektinnen und Archi-
tekten beziehungsweise Fach-
vertreter anderer Entwurfsdis-
ziplinen aus Europa, die junger
sind als 40 Jahre.

2. EUROPAN 5 ist ein Ideen-
wettbewerb zum Thema «Neue
Landschaften urbanenwohnens
- Mobilitat und Nahe».

3. EUROPAN ist eine europa-
ische Dachorganisation natio-
naler Strukturen, die Architek-
turwettbewerbe mit dem Ziel
der Projektrealisierung in meh-
reren Landern gleichzeitig zum
selben Thema durchflhren.

4. Das Reglement und die Mo-
dalitditen der Preisverleihung
sind gleich. Es handelt sich um
offene, offentliche und euro-
paische Ideenwettbewerbe. Die
Wettbewerbe sind anonym. Die

EUROPAN 5 EN 10 POINTS
EUROPAN 5 IN 10 PUNKTEN

cours sont anonymes. Les con-
currents peuvent s'inscrire libre-
ment dans le pays de leur choix.
5. Un ensemble de sites ur-
bains, accompagné de cadres
programmatiques, est proposé
aux concurrents dans des villes
européennes. Les concurrents
devront choisir parmi ces sites
celui ou ceux sur le(s)quel(s) ils
inscriront leur(s) proposition(s).
6. Chaque projet devra compor-
ter deux modalités de rendu:

¢ projet-réflexion stratégique par
rapport a la problématique de la
session, aux enjeux urbains et
aux orientations thématiques, a
I"échelle urbaine du site retenu:
eprojet architectural réalisable
dont le programme comprendra
une part d'habitat sur une aire
clairement délimitée du site.

Teilnehmer kdnnen sich im Land
ihrer Wahl einschreiben.

5. In verschiedenen europai-
schen Stadten wird den Teilneh-
mern eine Reihe von urbanen
Standorten in Verbindung mit ei-
nem programmatischen Rah-
men flr die planerische Gestal-
tung vorgeschlagen. Die Wett-
bewerber suchen den/die Stand-
ort/e selbst aus.

6. Die eingereichte Wettbe-
werbsarbeit muss zwei Haupt-
komponenten enthalten: eine
umfassende strategische Refle-
xion bezogen auf die Wettbe-
werbsproblematik, die stadte-
baulichen Gegebenheiten und
Herausforderungen des jeweili-
gen Standorts, die thematische
Orientierung des Wettbewerbs-
verfahrens sowie der urbanen
Massstablichkeit des gewahlten

7. Dans chaque pays, un jury
national juge projets-réflexions
et projets architecturaux cor-
respondant aux sites de ce pays.
Au niveau européen, un conseil
scientifique analyse de maniére
thématique et comparative les
projets-réflexions sélectionnés
par chaque jury national.

8. Chaque jury d'un concours
national désignera des lauréats
et des mentionnés auxquels des
primes seront attribuées.

9. Les équipes primées se
verront aidées par les organi-
sateurs, afin que leur soient
confiées des réalisations.

10. Les propositions primées
d’EUROPAN 5 seront exposées
et publiées.

Areals und einen realisierbaren
Architekturentwurf mit einem
innerhalb des Wettbewerbsge-
l&ndes umrissenen Wohnviertels.
7. In jedem Land begutachtet
ein nationales Preisgericht die
Entwiirfe. Auf européaischer Ebe-
ne analysiert dann ein Beirat die
ausgewahlten ldeenentwiirfe.
8. Jedes nationale Preisgericht
bestimmt Preistrager und An-
kaufe, die ein Preisgeld erhalten.
9. Die Veranstalter bemihen
sich, die pramierten Teams so zu
fordern, dass sie mit der Reali-
sierung ihrer eigenen Vorhaben
beauftragt werden.

10. Die pramierten Entwirfe
werden ausgestellt und ver-
offentlicht.
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